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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৭৬

৩৭/ পানীয় ব (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ১১. পা আািদত কের রাখা অথাৎ ঢেক রাখা, মশেকর মুখ ব করা, দরজা ব করা ও এ সমেয়

আাহর নাম লওয়া, শয়নকােল বািতর আন িনিভেয় দয়া এবং মাগিরেবর পর ছেলেমেয় ও গৃহপািলত জেলােক

আটেক রাখা মুাহাব

طْفَاءاا وهلَيع هال مرِ اسذِكابِ ووبقِ الاغْلااو قَاءالس اءياو نَاءباب استحباب تخمير الا

السراج والنَّارِ عنْدَ النَّوم وكفِ الصبيانِ والْمواش بعدَ الْمغْرِبِ

আরবী

ِبا نع ،ثنَا اللَّيرخْبا ،حمر ندُ بمحدَّثَنَا محح و ،ثدَّثَنَا لَييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

الزبيرِ، عن جابِرٍ، عن رسولِ اله صل اله عليه وسلم انَّه قَال ‏"‏ غَطُّوا الانَاء واوكوا

لاا وابب فْتَحي لاو قَاءس لحي طَانَ لانَّ الشَّيفَا اجروا السىطْفاو ابقُوا الْبغْلاو قَاءالس

لفْعفَلْي هال ماس رذْكيا وودع هنَائا َلع ضرعنْ يا لاا مدُكحجِدْ اي نْ لَمفَا نَاءا فشي

فَانَّ الْفُويسقَةَ تُضرِم علَ اهل الْبيتِ بيتَهم ‏"‏ ‏.‏ ولَم يذْكر قُتَيبةُ ف حدِيثه ‏"‏ واغْلقُوا

الْباب ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫০৭৬। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... লাইস (রহঃ) থেক, অন সনেদ মুহাাদ ইবনু মহ (রহঃ) ... জািবর

(রাঃ) থেক বিণত আেছ য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামরা (শয়নকােল) পাসমুহ

ঢেক রাখেব, মশকেলার মুখ ব রাখেব, দরজােলা ব করেব এবং বািত িনিভেয় দেব। কারণ, শয়তান

মশেকর (ব) মুখ খুলেত পাের না, (ব) দরজা খুলেত পাের না এবং (আবৃত) পাও অনাবৃত করেত পাের না।

যিদ তামােদর কউ তার পাের উপর রাখার জন কািঠ ছাড়া অন িকছু না পায়, তেব স যন তাই রােখ এবং

আাহর নাম উারণ কের। কননা দুু ইঁদুর বািড়ওয়ালােদর বািড় ত ািলেয় দয়। কুতায়বা তাঁর হাদীেস

"দরজা ব কর" কথািটর উেখ কেরনিন।

English

Jabir reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
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Cover vessels, waterskins, close the doors and extinguish the lamps, for the
Satan does not loosen the waterskin, does not open the door and does not
uncover the vessels. And if one amongst you fails to find (something) to
cover it well, he should cover it by placing (a piece of) wood across it.
Qutaiba did not mention the closing of the doors in the hadith transmitted by
him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14946

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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